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ich bin geboren am 13. September 1904 in Kuressaare,Estland. 

Mein Vater , Johann (in meisten Bokumenten nach der rusaieclien 
Schreibart "Ivan "Oder auch"Iwan" geschrieben) starb in Kuressaare 
im Jahre 1926. Er diente bis zur rusaischen Revolution ais Bote 
und Keizer in der Kfeis-Polizeiverwaltung in Kuressaare, und spa- 
ter, als Sstland selbstandig wurde, als Lagerleiter^ der Kreisver- 
waltung in Kuressaare. Nebenberuflich, um die grosse Familie von 
6 Kindern ernahren zu kbnnen, bei^chaftigte er sich rait Gartenbau 
und rait dtr Backerei. Seine grossen Erdbeere, sein gepflegter 
Garten und sein besonders gutes Roggenbrot waren in Kuressaare 
unter den Badegasten immer gesucht. 

Meine Mutter Maria geb.Toorapu, Oder auch Toompuu,sorgte fUr das 
Haushalt und die Kinder. Ende September (Anfang Oktober)1944 als 
ich Kuressaare verliess, blieb sie noch dort. Rach indirekten Mel- 
dungen soil sie 194b Oder 1946 in Kuressaare gestorben sein. 

Meine Schwestern . Olga Kurgvel ,geb.l898, blieb im Oktober 1944 bei 
der Mutter in Kuressaare. Sie war lange Zeit Sekret^rin der Abtei- 
lung fUr SChulwesen in der Kreisverwaltung in Kuressaare. 

Ksenia Kurgvel ,geb. 1899 war lange Jahre Inspektria eines Madchen- , 
Gymnasiums in Viljandi. Im September 1944 sie flUchtete nach : 

Schweden, wo sie jetzt in Stockholm als Angestellte in einer Ver- i 
sicherungsgesellschaft arbeiS^et. 

Sinoida (Ida) Kurgvel , geb.1^2, und Elisaveta (Liis) verwitwete 
Ke reman , geb. 1906 kamen um das^eben zusamraen mit 4 Kindern von 
Liis bei der Torpedierung des S^iffes mit welchem sie aus Kures- 
saare im Oktober 1944 flUchten wo»t^n. Ida war eine Apgestellte 
in dtr estnischen polizeiverwaltung in Kuressaare, Liis bis zur 
Heirat eine Lehrerin . 

Nadezda (Lootus) geb. 1909, verheiratet Maripuu , Volksschullehrerin, ! 
flUchtete zusammen mit ihrem Mann und 3 Kindtrn im September 1944 I 
aus Kuressaare nach Schweden. Jetzt Hausfrau und Lehrerin an einer 
Estnischen schule in EnkSping. 

Ausbildung . J.m Herbst 1911 ich trat in eine Privatschule in Kures- 
snare5,"~'Im Herbst 1912 ich ging Uber in eine bffentliche Grundschu- ; 
le in Kt,ressaare, genannt "Ministeeriumi Wool" (Ministerialschule) . 
im' Sommer 1914 machte ich die EintritsprUfungen in das GJhnnasium 
in Kuressaare. Da das Gymnasium wegen der Kriegsereignisse aus 
Kuressaare nach wologda evakuiert wurde, so lernte ich noch ein 
Jahr in der o/e, Grundschule, und spater zu Hause, und absolvierte 
in zwei ffahren ubergangsprUfungen in die 2.bzw.3.Klasse des Giimna- 
siums. 

Im Spatsoraroer 1916 wurde unsere Familie aus Kuressaare zwangsweise 
evakuiert (da mein Vater bei der Polizei diente). Es gelang jedoch 
meinem Vater uns nach 5-oder 6-Wdchentlicher Aufenthalt in St.Fet- 
rograd (oder hiess die Stadt damals noch Petersburg, jetzt Lenin- 
grad) nach Kuressaare zurfickzubringen, denn die Insel Saareraaa 
wurde dpinals noch nicht von den Ueutschen okkupiert, vie die Russen 
es beflirchteten. 

Vhhrend der l.deutschen Okkupation lernte ich deutschem Gymna- 
sium, und spater, als die deutschen Truppen ab zogen und ein est- 
nisches Gymnasium erbfnet wurd6, in diesem Gymnasium, welches ich 
1923 mit der neifeprdfung absolvierte. 

Im August 1923 bestand ich die KonkursprUfungen und wurdt amia in 
die Technische Abteilung^d^^iegsschule in Tallinn eingenomiaen. 
Bis dahlri wohnte ich in eigenem Hause in KUressaare.^^e- 
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Hie Anschriit war anfangs ."Puschkini Str 2”, spater, nach der Urabe- 
nennung der Strasse 3tr. 4"* 

Im Februar 1926 wurde io^ig\i®LlLeu,tiiant (2nd Ltn) befbrdert und in 
das Nachrichtenbataillon.^ii^l^f^flClxiaiW9 verse tzt, 

Dienst in der estni^ftfi^tt^^Armee nach der Beendigung der Kriegsschule> 
Febr.-Kai 1926 im Nachrichtenbat.in Tallinn als”F?jnkmechanikerl» 

Juni -Aug 1926 i?bkoramandiert zum Stabe der 2. Inf. Division in Tartu, 
September 1926 zurUck in Tallinn, 

Okt.1926 - April/Hai 1929i abkominandiert zum Stabe der 1. Inf. Division 
in Narva, wo ich das Kommando Uber die der Division 
zugeteilten Nachrichten-Kinheit Ubernehmen musste. 

Am 25. (kirchlich am 27.)Okt.l928 heiratete ich in Narva Frl.Salme 
EPLER,geb.am 12.Jan.l909 in Narva, die nach der Beendigung des Gym- 
nasiums in Narva ein Jahr in dtr Universitat zu Tartu studiert hat- . 
te. Ihre Eltern, Karl Epler und Ida,geb.Liblik, waren kleine Kauf- 
leute in Narva. Nach der Bvakuation von Narva, im Herbst 1943 Oder 
im FrUhJahr 1944, wohnten sie bei ihren Verwandten im Kreis Tartu. 
Ihr Verbleib nach der Neubesetzung des Landes durch die Russen im 
Herbst 1944 ist unbekannt. 

Im Zusammenhang mit meiner Heir at trat ich aus der Grichis-Katholi- ; 
schen (Orthodoxen) Bekenntnis zur Sstnischen Evangel! sch-Lut he risch-^ 
en Kirche in Narva uber. Meine Frau war das einzige Kind ihrer El- 
tern. Ihrem Wunsche folgend,und urn in der Familie spater keine 
Zwistigkeiten zu haben, roachte ich diesen Schritt. Dieser Schritt 
war fUr mich nicht schwer, da ich im prinzip Gott-glaubig bin,aber j 
keinengrossen unterschied unter einzelnen christlichen Bekenntnis- 
sen mache. ! 

Im Februar 1929 wurde ich zum Oberleutnant ( 1st Ltn)befordert. 

In Narva habe ich gewohnt: als Junggeselle auf der Post! Str. 50 und i 
auf der Koonaladu Str. , und als verheirateter auf der Tehase str. 6. | 

In Tartu wohnte ich auf der lahe Strasse, bei meiner Schwester ; 

Ksenia, die damals in Tartu studierte ('Jiiterraieter bei Lember). ; 
April/Mai 1929 -April(?)1932 abkbmmandiert zur Kriegsakademie in i 
Tallinn, die Eintrits-KonkursprUfungen bestanden und den | 
vollstdndigen Kursus der Akademie mitgemacht. 

Anschliessend Beteiligung an 4-oder 6-wbohigen Kursen fUr Nachrich- ; 

tenoffiziere (Intelligence) in Tallinn. Wohnort; Tallinn- | 
-Nbmme, Parnu raeantee 29. 

Sommer 1932 - Herbst 1943 in der Operativen Abteilung des General- ; 
Stsbes in Tallinn beschaftigt. 

Herbst 1933 -Jan 1944 als Gehilfe des Cheffs der Operativen Abtei- 
lung im Stabe d. 1. Inf.Div.in Rakvere, wohnhaft-poska Str. i 
Jan. 1934 - 3.Juli 1940 in der II Abteilung des Generalstabes in Tal-: 
lin, anfangs als Offizier zur VerfUgung, spater als Leiter- 
der Unterabt."A" ( Ausland u. Allgemeine Fragen). 

24# Feb. 1934 zum Hauptmann befbrdert. 

Wohnungen in Tallinn; Kuu Str.3, Paikese Str. ,Kaupmehe Str.4, 

“opli Strasse (in den "Roten Kasernen") und zuletzt Paldiski Str. 24#! 
5#Juli 1940 erliessen die Russen dun Befehl wonach ich aus der II 
Abteilung des Gen. Stabes entfernt warden sollte, Einen Grund dazu 
hat mir Keiner erbfnet.Ich nehme an, dass es deswegen geschah,weil 
ich den mir durch die Russen am 24# Juni 1940 gemachten Vorschlag, 
als ihr Agent zu arbeiten,kategorisch eblehnte und meine Meinung auc) 
"ihrend der mir gegebenen Denkzeit nicht anderte. 

Darauf flUchtete ich mit meiner Familie nach Deutschlnnd, Ausser 
meinernFrau geh^rten zur Familie un sere 2 Sbhne; Jaan,geb, am 23# Jan. 
1931 in Tallinn und Rein,geb.8ra 04# Mai 1939 in Tallinn. 

Zur Flucht verhalfen uns^Rntml^rner und Kapt-Ltn. Cellarius,die Ge- 
Gehilfen der deutschen MiS^^ppjpzw. Karine- Attaches inTallinn,die mir 
selbst diesen AngeboijS^WU'cht^nfrHiftfetil^ nachdtm annahm ais der 

russische Befehl bekannt wurde, und meiu Cheff es mir ratete.^^^ 
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Die Flucht ging aui dem Seewege mit dem Frachter ’’Thelde” 
durch Kieler Kanal n-sch Hamburg, wo wir durch einen Offizier 
des deutschen mil. Nachrichtendiensteii abgeholi und nach Ber- 
lin gebracht warden, Vir warden in einer Pension aaf detr 
LUzow-Ufer (gegeniiber Tirpizufer) einnuartiert. 

Gleich am Tage meiner Ankunft raeldete mch mich bei Oberst 
Piekenbrock and Oberstleutn. Scholtz, die ich von der Zeit 
meiner Arbeit in der li Abteilung kannte, und bat ura die 
^ Hilfe,danat ich gegen die Russen, zur Befreiung meiner Hei- 

mat, kiimpfen kdnnte. Diese Hilfe wurdt mir versprochen, aber 
zu Tarnzwecken rausste ich und meine Fanilie erst mal fiir ge- 
wisse Zeit aus Berlin verschwinden, damit der russische 
Military Attasche in Berlin, General Toupikoff, der mich als 
friiherer Atta^che in fistland kannte, nicht wiedererkennen 
und so von meiner Flucht nach Deutschland erfahren kdnnte. 

3. Juli- August 194'0,ungefhhr 30 Tage, wohnten wir in Aich bei Karlsruhe , 
versehen mit falschen Ausweisen als Ostpre.ussischer Kaufmann 
Alex pander WlteEL t mit seiner estnischer Frpu und Kindern, 

*9- In August durfte ich nach Berlin zuruck kommen. F4r wurde Vorschlag 

E gemacht die deutscne Staatsangehdrigkeit anzunehmen,damit man 
mich in die deutsche Wirtschaft einbauen kdnnte. Ich lehnte 
den Vorschlag ab. Auf langeres Bedrangen durch Krv.Kapitan 
’rfiecktnann,dem die Tranen in den Augen standen, da er seine 
Aufgabe, mich zu unterbringen, nicht erledigen konnte, willig- 
te ich auf seinen Vorschlag ein einen falschen Pass eines 
dfcutschen Staatsangehdrigen anzunehmen,rait sonst richtigen 
Angaben, damit ich bei der I.G.Farben eingestellt werdcn kdnn; 
te. 

l.Sept 1940 - Juni 1941 ich arbeitete als"yi3senschaftlicher Sach- 
bearbeiter" in der Volkswirtschaftlichen Abteilung der I.G, 
Farben in Berlin, Brunnenstrasse, Meine Arbeit be stand 
aus dem Studium der russischen Fachliteratur und Zeitungen^ 
um daraus Information uber die russische Industrie zu gewin- 
nen und dorUber Berichte zusammenstellen. 

Gleichzeitig mit meiner Arbeit bei der I.G* Farben besuchte 
ich mehrere Lager di.r bus Baltischen Landern im Jan/Feb. 1941 
"nachgesiedelten" "Volksdeutschen",die in der wirklichkeit 
meistens reine Rsten Oder Letten waren. Ich sollte unter die- 
sen Leuten vreiwillige Esten ausfindig machen^die enverstan- 
den waren zur Befreiung Estlands im kurz bevorstehendero Krie- 
ge mitzuwirken. Bei diesen Fahrten sah ich wie schwer die 
Esten unter der deutschen Nazi-propaganda litten, die aus 
ihnen mehr als'»100-progentige Deutsche” machen wollte. Um 
die Haltung dieser Esten zu kraftigen, erfasste ich im April 
1941 ein vertrauliches Flugblatt, welches ich in diesen Lagern 
unter den Milf ebedUrftigen Esten verbreitete. Mein alter est-: 
nischer Cheff, Oberst Soarsen, der dpjnals auch als FlUchtling 
in Berlin wohnte, gab mir die Genehmigung auch seinen Namen 
in diesem Flagblatt Aufruf zu benutzen. ^ 

10.) Juni 1941-ich wurdt von der I. G. Farben. beurlaubt und ich fuhr, unter 

meinera richtigen Namen, jedoch‘*4eia falschen deutschen Reisepas; 
16. Juni) mit richtigem finnischen visa nach Finnland, Helsinki , ura von 
dort aus zur Befreiung Estlands aktiv raitzuwirken. 



x) Nach der RUckkehr aus Karlsbad ich wohnte in Berlin ir)Sehreren 
mdblierten Zimmern,wie in einem Hotel auf Kollendorf^ptz, auf 
der Bsmbergerstrasse, Berclitesgadt.ner Strasse 5 und zuletzt beka- 
men wir,nachdem wir ein FlUchtlingskind zu uns genoramen hatten, 
eine yohnung auf der Nr. 7.3. ^ 
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Meine Arbeit bestand in der Ausbildunj^ der fistnischen Vreiwil- 
ligen die als Kundschafter und Verbindungsleute nsch iistland 
gehen wollten, unci die Fiihrung der Punkverbindungen zu soLchen 
. Leuten. 

Ich, wie aucla meine Leute> beksunen die Bekleidung von dem 
^ finnischen Funkerabteilung des Generalstabes, von wo wir spa- 
ter auch die technische AusrUstung bekamen* 

Ich wohnte anfangs in verscheidenen Hotels in Helsinki, spater 
zusammen mit der Mannscneft in Sokd, in einigen 30 Km von Hel- 
sinki. 

11. anfang September 1941, bald n?ch der 3efreiung von Tallinn, flog ich 

dorthin. Heine Arbeit Islieb tfieselbe wie friher.. opHter ge*seTl- 
ie~ sich dazu die Ausbildung neuer Leute, die Verbingung rait den 
aus Estland nach Hussland verschleppten Esten aufnehmen sollten 
und ganz zuletzt-diu Ausbildung der russischen Freiwiliigen- 
\genten,die in dsr Tiefe der russischen Front eingesetzt werdtn 
■ 7 ' sollten. Diese Arbeit dauerte b is jaii 1Q44. 

ich wohnte in Tallinn auf versoieaenen steiien, langere Zeit 
in der Koidula Strasse und zuletzt in Parnu 3traSi;e 27,wohin 
ich im Sommer 1942 auch meine Familie aus Berlin zurUckbrin- 
gen konnte. Im Zusammenhange mit der Ausbildung der Leute bin 
ich wahrend dieser Ztit fUr kUrzere Zeitabschnitte an der 
Syvdri-Front in Karelien und an der Leningrader Front, und bei 
Rovaniemi in Finnlend gewesen. 

^2. Meine Unterstdlung war die ganze Zeit eine doppelte; (abjuni 1941) 

von einer seite die deutschen Nachrichteneinheiten mit wessen 
Hilfe ich aus Berlin weg koinmen konnte, und von der anderen 
Seite die finnischen Sinheiten in denen ich gefUhrt wurde. 

Diese Einheiten waren: die deutschen -’'K0F'*/Krieg3 (oder Kampf) 
Organisation Finnland/, spater die Nebenstelie dnssen in Tal- 
linn, dann” Abwehrstelle I” in Tallinn und zuletzt "Aufklarungs- 
kommando 102" in Tallinni die finnischen - die Funkabtei- 
. lung des Generalstabes, und spater, als ich schon in Tallinn 
war und meine Stellung als finnischer Offizier,in Anbetracht 
der gr03sen"Interesoe'*die der dcutsche Sicherheits Dienst 
alien finnischen Offizieren gegenuber in Estland auf vies, 
erneut und ganz offiziel legalisiert wurde -"das BUro der 
ausl'indi^n Freiwilligen der finnischen Armeei* 

.13. Mitte Juli verliess das Aufklarungskommando 102 Estland. Da ich nur in 
Estland oder Finnlnnd kampfen wollce, so verliess ich dieses 
Kommendo und neldete mich beim finnischem Verbindungsoffizier 
in Tallinn, Oberstleutnant Ingelius, Durch ihn erhielt ich den 
Ratschlag des Finnischen Generalstabes, mich aus der finnischen 
Arraee befreien zu lassen. Ich folgte diesem Ratschlag und wur- 
de Mitte August entlassen. 

14. Am 15. Aug. 1944, nachdera ich den dchutz der finnischen Uniform verlo- 

ren hatte, wurde ich von den Deutschen in Tallinn als estnisch- 
er Offizier zvangsweise mobllisiert . Ich wurde sils Verbindungs- 
offizier der estnischen Grenz- und Selbstsutzeinheiten zum 
Oberbefehlshaber der deutschen Armee-Abteilung "Rarva" und 
spater auch zum oberbefehlshaber des in BUd-;:;stland operieren- 
den Armee-Korps ernannt und an die Fr/^ont geschickt. Meine 
Arbeit bestand in der Klarung von verschiedenen Missverstand- 
nissen zwischen der Estnischen Einheiten und den deutschen 
Staben, die gewohnlich durch die deutschen Verbindungsoffiziere 
fnlsch infonniert waren. 
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15. Am 19, Sept. 1944 meine Faioilie verliess Tallinn . Da ich nicht Fahnen- 

flUchtiger werden wollte gegenUber dten estnischen Truppen 
die noch an der Front karapften und derer Verbindungsoffizier 
ich war, so verweigerte ich meine Abfahrt und blieb nlleine 
zurllck. Durch diese Verzdgerung konnte raeine Familie nicht 
raehr nach schweden flUchten, obwohl wir einen Teil unserer 
Koffern Uber FinnlandT dorthin senden liessen. So rausste mei- 
ne Familie wieder nach Deutschland flUchten. 

16. Am 21. Sept. 1944 ich verhandelte im Auftrage der inzwischen neugebil- 

deten Estnischen Regierung rait dem Oberbefehlshaber der 
Armee-Abteilung"Narva" urn da, e ^Verzdgerung des Abzuges der 
diutschen Truppen, damit wi^'kdnhten eigene Krafte organi- 
sieren.Die Verhandlung blieb Brgebnislos veil der General 
(Grasser) strickbn Befehl hatte sofort von Bstland aus zu 
xUcken. Das Binzige was ich erwirken konnte, war ein Befehl 
an den dcutschen Kommandanten in Tallinn, dass die Wasser- 
versorgungsanlage der 3tadt nicht gesprengt werden durfte 
wie es vorgesehen war, 

17. Meine politische Tatigkeit in Bstland whhrend des Krieges. 

In April/Mai 1943 ich Uberreichte einen urafassendun railitar-piitischen 
fieri cht Uber die lage in Bstland meinem daraaligen deutschen 
I Cheff Kapitan Cellarius. In diesem Bericht brandnoarkte ich 

die grossen politischen Fehler^die'^.'Deutschen hatt^^^ Est- 

land gemacht\i'und^ Verlahgte"^^^^ Restaurierung dtr 'Selbst- 
standigkeit Estlands und die Aufstllung der estnischen 
Truppen unter rein-estnischer FUhrung. Da dieses Memoran- 
dum die gewUnschte Wirkung verfehlte, so gab ich ein neu- 
es Memorandum dtm Finnischen Generalstabe und dem ’’Deutschen : 
General bei dem Finnischen Oberkommando”, i 

im Febr.1944. Im Zusammenhang mit diesem Schritt ich wurde vorUber- 
gehend meines Dienstes enthoben und "Seurlpubt". und zum 
hdheren Nachrichtenoffizier (Ic) der deutschen Heresgruppe 
Nfird gebracht,um fUr raeinen Schritt zur Verantwortung ge- 
zogen zu werden. Das ergebnis war, dass dieser Offizier 
zu^ab, dass die Heeresleitung die Note der Baltischen Lan- . 
dtr versteht, aber sich nicht durchsetzen kann. 

Im Juli 1944 ich habe noch Mai um Verstandigung und Hilfe gebeten 

bei der Heeresgruppe Nr,rd, aber ebenso ergebnislos,diesmal 
in Anbetracht des am 20 Juli verUbten und misslungenen 
Putsches (welcher Umstand mir damals selbstverstandlich 
unbekannt war. ) . 

18. Am 22. Sept.1944 ich verliess Tallinn zusamaen mit dem letzten Geleit- 

zuge der deutscnen scnixie. Jedoch ich ging nur bis Libau 
und versuchte von dort aus nochmals bei der Heeresgruppe 
Word Hilfe zu bekommen. 

19. Am 50. Sept.1944 ich fuhr zurUck nach Estland, nach Kuressaare, um von 

dort aus zu versuchen den auf der WestkUste Estlands ange- 
saramelten Esten zu helfen . 

20. Am 3.0kt. 1944 flog iCA-von Kuressaare wieder in Richtung der Hee- ’ 

resgruppe Nord, mit der festen Absicht mit der Hilfe zu- 
rUckzukommen. Jedoch ich wurde nicht mehr zuriickgelassen, 
denn inzwischen waren die Baltischen Inseln auch schon bei- ) 
neh ganz beset zt von den kom.munistischen Truppen. ,| 
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21) Ckt.1944 - 4.Kai 1945 ich arbeitete zusnramen mit dem”Frontaufklarungs 

Kommando' 166 (M). Urn nnch der RUckkehr aus Estland nicht 
unter den Machtbereich dee Kommandos der ivaffen 33. zu ,kora?.-^ 
men, die far die aus Estland und Letland3^gefetteten*r3oid^^^ 
ten zastandig war, und urn so nicht raeiner Heimat ganz verlo- 
ren zu gehen, versuchte ich, meine alten Beksnntschaften 
ausnutzend^ zum Komraendo 166 (M) zu kortiinen. Dieses Komuiando 
arbeitete fUr die Marine (M) in der Ostsee und hatte noch 
einige Verbind ungen nach Estland behalten, Meine offizielle 
Aufgabe war fiif die Marine aus Sstland Kachrichten zu gewin- 
nen und dafUr Leute auszubilden, Ich selbst stellte Ta±r iM_ 
geheimen. die Aufgabe - sole he. Leute nach Lstland zu schicken, 

, die bereit und ira Gtando sein \/urdcn nach dtra Kriegsschluss 
von dort aus zur Befreiung Estlands zusamuen mit den West- 
raachten zu arbeiten. Die Vorbereitungen gelangen ausgezeich- 
net, die ausgewahlten und gut vorbereiteten Leute wurden 
ausgeschickt. Jedoch der Yersuch mit den Amerikanischen Be- 
hbrden die Verbindung im Elbebogen bei ivendemark aufzuneh- 
raen misslung in April 1945* 

22) Am 4. Mai 1945 ich kam durch die Fron t und meldete m i ch bei den 
Britischen fruppen d ie ich in Hamburg antraf. Ich meldc-te 
raeine ganze Arbeit zweien britischen Hachrichtsnoffizieren, 
und bat ura die Ubernahrae der Verbindungen zu dtn ausge- 
schickt en* Leuten. Wahrscheinlich war dieses fur die Englan- 
der zu riskiert. Ich wurde durch verschiedtne Gefangnisse, 
Internierungslagern und ein Erholungsheim geschleust bis 
ich zu meiner Familie in Oxford Lsger bei Dregahn /Dannenberg 

23) August 194b ehtiassen wurae. Mir^ist" lanbekan und ich glaube 

nicht, dass von meiner vorbereitenSer Arbeit Gebrauch gemacht 
wurde. 

24) Bis zum Frlihling 1947, bis alle meine Manner aus dem Britischen 

Jiaft entlassen und auch gegeniiber d^.r deutschen Behorden 
rehpbilitiert waren, hatte ich noch gewisse Verbindung mid 
den Britischen Nachrichcendienst, Dann brach ich diesee Ver- 
bindung ab. / , 

25) Oktober 1946 - 15- Sept. 1947 ich wohnte und arbeitete ira Buro des 

D? Lagers OXFORD in Dragshn bei Dannenberg/ Elbe. 

26) 16. Sep. 1947 - 20 Okt.1943 im DP Lager "Kungla” in Stolzenau/Veser, 

als Dolmetscher, sp?iter Leiter des LagerbUros beschaftigt, 
zugleich gewahlter Vorsitzender des Lagerkommitee. 

27) 21.0kt.1948 - 15-Sept.l949 im DP Lager "ESSEX" in Lingen/Ems,als 

flUroleiter und stellvertr.Lagerleiter, zugleich gewahltes 
Kitglied des Lagerkornmitees. 

2S) ab l*^. Sept.l94S im Auswandtrungslager wentorf, mit der Absicht 

nach ,Mnerika auszuwandern, jedoch angehalten, erst durch die 
✓ DP Commission, als ehemaliger Soldat, und zuletzt durch die 
A INS. 

29) Im Friihjahr 1950 suchte der Britische Nachrichtendienst mit rair 

wieder Verbindung, und auf dortigen Angebot ich flog nach 
London, wo ich eine voche blieb. Von dieser Angelegenheit 
habe ich den".3enior Investigator" Mr. D. W. Gibson in US DPC 
in wentorf rechtze^itig benachrichtigt. Aus dieser Verbin- 
dung wurde jedoch nichts^da die Englander mir offenkundig 
mit'teilten, dass sie fUr die Sicherheit raeiner Familie nicht 
garantieren (im Falles dass besondere 2iustande eintrefien) 
und meiner Familie auch bei der Auswandcrung nicht helfen 
kbnnen, ich aber meine Familie nicht mehr im Stich lassen 
will und daiv, und darura !ufn die Auswanderungsmbglichkeiten 
kU.imern inusste. , • -7- 
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30) Am 1. Sept. 1950 wandcrte mein Sohn Jaan aus Wentorf nach USAfals stu- 

dent mit einem stipendiur? in Agricultural College Clemson,S#C. 
Er studiet-t auch jetzt noch irndemselben College. 

31) Endr: 1950 wurdt ich zura Vorsteher der Estnischen Kv.Luth.Kirchenge- 

meinde in wentorf erw^hlt und mit der FUhrung der Esten im 
Lager Wentorf beauftragt. 

32) Im,6ezeraber 1950 wurde mir estnischerseits ein Vorschlagt zur 

Zusammenarbeit mit den Amerikanischen Behbrden gemecht , wozu 
ich mein prinzipielles Einverstandnis gab. 

33) Im Februar 1951 wurde mit mir amerikanischerseits Verbindung aufge- 

nommen und ich wiederholte meine Bereitwiliigkeit zur zussm- 
menarbeit, wenn meine Fanulie nach dcr USA auswand. rn kann und 
ich selbst spater ihnen folgen kann. Gewisse Hilfe wurdi. mir 
in Aussicht gestelit,auf dtn Fall, das s meine Verwendung hbhe- 
rerseits genehraigt wird. 

34) Anfang April 1951 wurde mir von der US L?C in Wentorf erbfnet, dass 

ich keine Aussichten habe nach Amerika auszuwandern.Mir wurde 
empfohlen die Gelegenheit auszunutzen die ich damals zur Aus- 
wanrlerung nach Kanada hatte. 

35) Im April, nur einige Tage spater, als ich in das Kanadische Auswan- 

dererlager abfahren sollte, wurde mir von der US UPC bekannt 
gegeben, dass ich doch nach Amerika auswandern kann und dass 
ich deswegen nicht in das Kanadische Lager gehen sollte, 

36) Am 2.Juli 1951 erhielten wir unsere Visas fur Einwanderung nach USA. 

37) Ab 27.0kt.1949 bis Endc Aug. 1951 arbeitete ich als Angestellter bei 

"502 IRO Documentation Centre" in v/entorf, Nach einem Urlaub 
sollte ich wegen dcr KUrzung des Etats mit der Wirkung von 
3Q. September entlassen werden. Spiter wurdt mir erbfnet, dass 
mein Arbeitsvertrag auf 2 Monaten verlringert werden kbnnte. 
Diese Mitteilung kam jedoch zu spat, da ich mich,auf Grund 
der unter p.p, 32 und 33 erwahnten Besprechungen, andv.rs ver- 
pflichtet hatte. 



38) Neben meiner estnischen Muttersprache spreche und schreibe ich, in 
der Reihenfolge der GUte der Kenntnisse, Russisch, Deutsch, Cnglisch, 
Fre-nzdsisch, und etwas Finnisch und Poinisch. 

39) Gerichtlich bin ich nicht ^straft worden. Wo hi hat der Friedensrichte 

ter in Kuressaare mich im 1923/24 in Abwesenheit mit 50 Pf (!) = 

Geldstraffe daf'Jr bestraft, dass ich wahrend elnes Kurkonzerts im 
Kurpark Kuressaare dem Orchester ein bekanntes Lied roitsuinmte und da- 
durch mit dera BUrgermeister in Konflikt kpm ( wir waren zusam.iien i 

ca 15 gerade entlassene Abiturienten, waren ^ie guter Laune,aber 
absolut niichtern und benahmen uns^nach der erhaltener Bemerkung, dem 
BUrgermeister gegenUber wirklich etwas zu hbflich: wir verliessen 

die Anlage in etwa .20 Schritt Abstand voneinander und jed^r griisste 
dc.n BUrgermeister ganz korrekt, er jedoch hatte 15 Mai seinen Hut 
zu lUften, was fUr ihn zu viel war! ) Nach estnischen Gesetzen 

wurde solch eine Strafe nich als "gerichtlich bestraft" angesehen 
und daxura habe ich diesen Vorfall auch nirgens frUher erwahnt. 

40) Nach meiner Keldung bei den Englandtrn am 4. Mai 1945 wurde ich in 
dtr Reihenfolge durch folgendc Anstaltungen geschleust; 

Sammelplatz der Kriegsgefangenen au/ tSfi den Fussballplatzen des 

HSV in Hamburg, Untersuchungsgefangnis in Hamburg, Strafgef^ngniss in 
Altona, Internierungslager in Iserbruck b. Hamburg, Gefangnis in 
Neumunster, C.I.C (Civil Internment Camp) in NeumUnster, Sondergefang- 
nis von secret Service ^^ndorf und ein Erholungsheim bei 

Detmold. OCOj^Cl 
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41. Meine Auslandsreisen wHhrend der Friedenszeit: 

1) wahrend der Zeit als ich in der Kriegsakademie studierte - eine 
3-tagige Susfahrt nach Finnland - unser Kursus wair fon der Fin- 
nischen Kriegsakademie eingeladen. 

2) Ira Sommer 1937 eine 30-tagige Autobussfahrt zusammen mit meiner 

Frau aus Sstland durch Letland,Lithauen,Ostpreussen,den Polnischen 
Koridor, Deuts^chland und die Schweiz nach Frankreich, zur Inter- 
nationalen VeitausstelXung. RUckfahrt brachte uns Uber Belgien 
und Deutschland dun alien weg zurijck. ) 

3) 2 Oder 5 eintagige Dienstreisen aus Tallinn nach Riga,Letland, 
wahrend meiner Dienstzeit in der II Abteilung. 

42. Meine Auszeichnungen. Answer einein estni schema Ordtn brachte mein 

langjahriger Dienst in derail Abteilun^foehrere auslfindische Orden 
-in der Reihenfolge der Verleihung, soweit ich diese noch erinnern 
kann: einen dchwedischen, einen finnischen,einen polnischen, einen 

/ rumanischen,einen deutschen und einen ita lienl sghen,und noch ei- 
nen lettischen. 

Wahrend der Kriegszeit wurdc der o/e.deutsche mir als einem 

Auslander zum zweiten Mai mlt Schwertern verliehen und spater 
noch das Kriegs-Verdienst-Kreuz. 

43. Referenzen. Wahrend dtr Zeit als ich von den Snglandern unter Haft 

gehalten wurde, habe ich als Referenzen die in Bstland zu Friedens 
zeit accreditierten britischen und amerikanischen yd litar- Attaches 
und Mitglieder der Vertretungen gena^mt, von den Amerikanern: 

1) Military Attache Major,Cav. Gen. Staff William B* SHIPP 

2) ” ” Major G-S. Gyehther-B Gustav B. GUENTHER 

3) Consul Oder Consul General, Carlson 

Den dritten und letzten Mil. Attache, herrn Major HUTH3TSINER (?)^ 
der nur sehr kurze Zeit bei uns war und deswegen mich kaum in 
der Erinnerung haben k’dnnte, habe ich nicht genannt.. 

Nach dem Kriege, als DF, habe ich versucht mit Herm Shipp und 
Herrn Guenther in Verbindung zu treten ( ab July 1947 )• 

Ich habe' aus einer zuverlassiger Quelle, Herr TAIM'AR, ein ehema- 
liger estnischer Diplomat, jetzt in Sud-Amerika, erfahren,dass 
. Herr Guenther als Generalmajor wahrend des Krieges in London bei 
einem Bombenangriff gefallen ist. Mit Herrn Shipp bin ich in die 
Verbindung gekommen durch denselben Herrn Tattar, als Colonel 
Shipp Military<und spater Array -Attache in Baghdad war, (1949). 
Einero^ Ratschlag des Colonel Shipp folgend habe ich 1949 einen 
Brief an Colonel Robert A. Schow, Deputy Director of Intelligence, 
BUCOMfgeschrieben, habe aber darauf keine Ant wort erhalten, wahr- 
scheinlich veil Herr Colonel dan schon nicht mehr in Deutschland 
war,wie ich spater von Col. Shipp hdrte. Bin zweites. Einschreibe- 
Brief auf dieselbe Dienstadresse abgeschickt,blieb auch unbeant- 
wortet. ^ 

Von roeinen alten estnischen Vorgesetzten wohnen Colonei/Richard 
MAASING, der I Gehilfe des Generalstabschefs bis 1939 r und 
Colonel Willem 3AARS13N, Cheff der II Abteilung des Generalstabes 
bis July 1940, in Schweden, Stockholm. 

44. In 194i> versuchte ich ein vertrauliches Memorandum lU be r die Bekamp- 

fung vom Kommuniamu^ den hoheren Amerikanischen Behbrdii;n zuzulei- ^ 
ten ( zwei Ausfertigungen, adressiert an ”The secretary of State 
of the U.S.A" und an 'The Cfajef of the General H.Q of the USA Army” , 
Im Zusammenhange damit habe ich dos IJ3 General Konsulat in Bremen 
besucht. Der Versuch blieb der Ansicht nach ergebnislos, aber, 
eine Ausfertigung dcs Keraoranduros ging dabei verloren- 

45. VEREINE. Von Herbst 1933 bis Januar 1934 war ich Mitglied 

des Vereins der Estnischen Freiheitsk=irapfer. Ab 1947/4o bin ich 
Mitglied des world YMCA. 9 
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Erg?inzungen zu P. P . 

25 und 26, liber uieine "Eligibilityi* 

U.27. Bevor ich in das I)P Lager OXFORD zu meiner Familie gehen durfte, 
U.28, ' ^urde ich von der britischen"Intelligence” instruiert, der UNRRA, 
die das Lager verwaltete, nichts von meiner geheimen Beschafti- 
gung wahrend dcs Krieges zu sprechen - sie befUrchteten, dass die' 
Russen mich auafordern werden^wenn sie erfahren, dass solch ein 
Mann da ist. 3eim ersten UNRRA "screening'* in OXFORD Camp in 
1S46 Oder 1S47 hatte ich in meinen Fragebogen eingeschrieben,dass 
ich ab 1944 als mobilisierter Offizier bei der deutschen Armee 
wax. Der Eligibility Officer, eine Amerikanerin Miss Whitraor od. 
Whitemore (?) gab mir den Fragebogen zurUck und ratete diesen 
umzuschreiben, da es "schlecht geschrieben war".Leidtr konnte 
ich von diesem gutgemetite«/ Ratschlag keinen Gebrauch machen, 
da ich ja aus der "Kriegsgefangenschaft '* gekommen war und damit 
raeinen Militardienst angeben musste. 

25. In Dezember 1947 rausste ich einen schriftlichen Gesuch um die 
UnterstUtzung ( CM/1 Form) der p.C. I.R.O. einreichen. au| Grund 
von diesem Gesuch wurdt ich im FrUhjahr 1948 von einera Eligibi- 
lity Officer der p.C. IRO einer mUndlichen "screening" unterzo- 
gen und auch **eligible»» erklaxt, ohne dass ich falsche Angaben 
gemacht oder raeine Geheimnisse preise-gegeben hatte. 

27. Im Sommer 1949, bei der Dokumentation fUe die Auswandeiung nach 

Amerika^ wurde in der IRO in Hannover fUr mich ein neues"CM/l Form' 
ausgefiillt, wobei die .Angestelite, die damit befasst war, die An- ^ 
gaben Uber unsere Aufenthaltsorte unbedingt abandern wollte (ich i 
hatte frUher "ohne standigen wohnort" angegeben). Dieses wurde 
dann auch gemacht und ich hatte ^as Formular zu unterschreiben 
und zu bestatigen^dass alle Angaben darin richtig sind. Ich tat 
dieses mit bestera Gewissen, da ich damals schon mit Col. Shipp in ; 
Verbindung war und den richtigen Weg suchte^wie ich den Ajnerika- | 
nischen Behbrden die reine Wahrheit segen konnte. Zum Eligibility ■ 
Officer wurde ich damals gar nicht gerufen, der Eligibility Stem- : 
pel wurde rutinemassig auf mein Formular gedrtlckt und vom Elig. i 
Officer unterschrieben. j 

28. Im Oktober 1949 i als ich zum ersten Kal zum Investigator dtr i 

US.DPC.in Wentorf^ Hr. Braeger gerufen wurde, habe ich ihm gleich 
schriftlich die wahren Angaben gegeben, die ich frUher d^-m Col. 
Shipp geschickt hatte und die nur fUr die Ameriknnischen Dienst- 
stellen, fUr inneren vertraulichen Gebrauch geschrieben waren. 
Mr.Braeger je<icch, ohne mich gewarnt zu haben, brachte mich 
gleich zum IRO Eligibility officer, dem er auch raeinen schrift- ^ 
lichen Bericht Ubergab, um meine "eligibility" dtmentsprechend 
kontrolliert tu haben. Es war nur ein Zufall und mein Gliick,dass ; 
dieser Eligibility Officer von IRO ein ehrlicher und mutiger Mensc 
Mensch war: auf meine Bitte wiliigte er ein diesen Bericht"nicht 
gesehen zu haben" und gab es zuriick an dtn senior Investigator 
der US DPC Mr. Gibson. Auf meine Bitte hat Mr. Gibson dahpch meine 
Angelegenheit als "vertraulich" (ich weiss nicht in v/elche stufe) 
eingestuft und auch entsprechend behandelt, 

Zu 5. Im Winter 1918/1919 » wahrend des kommunistischen Aufstondts auf 
der Ensel Saaremaa, raachte ich als 14-jahriger Knabe 12 St unden 
"Dienst an der Front" und erfror dabei meine grosaen Zehen. Als 
rnein Vater von diesem "Dienst" erfuhr, wollte er mich tuchtig 
durchprUgeln, aber irgendwie blieb mein "Heldentum" unbestraft. 

mu 
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43.U.44. Im Herbst 1947 m?^chte ich eine Reise in die \merikrnische zone, 
anlas.-ilich des estnischen Sdngerfestes in Augsburg, Daranls be- 
suchte ich mehrere meine Freunde^die in dtn nmerikanischen Ar- 
beits-Compenien dienten. Ich war auch in Fronkfurt/M* Ich ging 
ira Zivil, raeinen estnischen Armet- Ausweis vorzeigend, in dtn EUCpM-; 
^ebiet herein. Ich wolite eine Pienststelle ausfindig macher^«i 
^ir die Adresse der Uerren Guenther oder 3/fhipgerimttelh konnte, 
Oder auch einen fertiggeschriebenen Brief Herrn Guenther zusen- 
den mdchte durch die amerikanische Kilitarpost, da ich diesen 
Brief der dcutschen Post nicht anvertrauen wolite, Dabei hatte 
ich einen interessanten Zwischenfall: Der Vachposten in dtr Vor- 
halle beira Haupteingang wolite meinen estnischen Ausweis nicht 
anerkennen, liess mich warten und rief einen Unteroffizier von 
dtr Wache herbei, Dan haben wir z^rit Geographic, Politik und 
Geschichte studiert. Das Ergebnis war, dass der Unteroffizier mich; 
durch^lassen wolite, der Wachposten, der pfiffig?*’8ber, als es 
mlr vor kam,mit gewisser Anneigung zur poiitisch-roter Farbe, 
blieb stur und liess mich nicht durch. Der Unteroffizier brachte - 
mich danazum V/achhabendera Cffizier,dem ich mein Anliegen vor 
brachte und auch ein Foto von Major Guenther und Major Shipp 
zeigte. Der Leutnant dachte auch, dass ich durchgelassen werden 
sollte, dtnn er vusste, das die USA die Annektierung von den 
Baltischen Sttsaten nicht anerkannt hntte, Jedoch, um mit dem Pos- 
ten keine Schwierigkeiten zu haben^ brachte er mich personlich 
durch einen Diensteingant zur Richtiger Stelle. Dort wurde mir 
jedoch mit der Bedauerung abgelehnt, sie durften solche schrei- 
ben nicht ant]ehmen, wohl dilrfte das Gen.Konsulat dieses machen. 

Airch b^ain eine allgemeine Postadresse vom "Adjutant General, 
WayBepartment"Uber welche Dienststelle ein Brief unbedingt zu- 
gestellt wlirdt^wenn der Adressat in der US Armee dient. 

In dear Konsulat in Frankfurt war ich 2 Mai und sprach mit ei- 
nem Offizier. Obwohl er mich zuriickkommen liess, konnte er mir 
auch nicht helfen, den Brief zur Weiterbefdrdtrung entgegennehmen. !■ 
Dann versuchte ich es noclimals bei einer amerikanischer Abwehr- j 
Oder Nachrichtenstelle,leidtr kann ich mich nicht m'ehr entsinnen 1 
in welcher Stadt es war, ich muss die Adresse vernichtet haben, 

Ich habe mich legitimiert, ich liess sogar den Brief dort durch-- 
lesen, 5i(^es mir gesagt war, dass dieses eine ganz sichere stelle • 
sein so Lite. Der Beamte hat sogar eine Karteikarte Uber den Fall 
ausgefiillt und von mir ein Foto dazu genommen (in der estnischen 
Uniform); aber auch diesea? Dienststelle verweigerte die Annahme j 
des ochreibens, Dann habe ich das Schreiben verbrannt und durch 
die deutsche Post einen kiirzeren Brief an Major General G.o. 

Gustav B. Guenther, c/o Adjudant General-- - u. s. w. abgeschickt. ; 

Diesen Brief erhielt ich nach etwa 2 Monaten zurUck, mit vielen 1 
Verraerken, dass "unable to identify as an officer". i 

Das erste, nicht angenommene, Brief hatte dieselbe Thema worUber | 
ich spfiter geschrieben habe, vie unter P.44 berichtet. 



Ich habe von diesera "Lebenslauf" mir keinen Durchschlag ange- 
fertigt, wedtr habe ich mir dovon Notizen gemacht. 

Sorry, dass da.s Schreiben so lang gevorden ist und di^ Bearbei- : 
tung entsprechend viel MUhe verlangen wird,aber - ich wude gebeten. 
mbglichst alles niedorzuschreiben, 

Abgeschlossen am 13.0kt,1531. 

i J 
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